
Covid 19 : Proposition pour reprise des activités de soins pour les professionnels de santé dans le 

cadre du déconfinement 

PROFESSION: BANDAGIST, ORTHESIST EN PROTHESIST 

1. “Soins 
urgents”/ 
Dringende 
zorg 

Soins immédiats pour une 

problématique aigue, menaçant 

un organe, un membre ou la vie 

du patient 

Zorg voor een onmiddellijke, 

acute, orgaan- of 

lidmaatbedreigende problematiek  

 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  
We zetten de essentiële activiteiten verder 
op afspraak: namelijk de levering van 
medische hulpmiddelen voor : 

- stoma's 
- dringende traumatische indicaties 

zoals halskragen,  korsetten... 
(spoedgevallendienst) 

- om gehospitaliseerde patiënten 
naar huis te laten terugkeren 

- de dringende therapeutische 
continuïteit te garanderen (bv. 
kleding voor 
brandwondenslachtoffers, 
postoperatieve uitrusting, 
schedelredressie met  helmen, 
behandeling van contracturen (bij 
spasticiteit), anaplastologie 
(gezichtseptihesen : oor, neus, 
enz.), therapeutische elastische 
kousen, armkousen en 
handschoenen, enz. 

- om de revalidatie van patiënten 
(o.a. post-covid, ...) en de terugkeer 
naar huis of in WZC mogelijk te 
maken door het ter beschikking 
stellen van 
mobiliteitshulpmiddelen. 

- De aanpassing van medische 
hulpmiddelen aan grote 
veranderingen in de morfologie die 
dringende aanpassingen vereisen 
(bijv. prothesekokers). 

- Reparaties aan defecte apparaten 
die de autonomie en de mobiliteit 
van de patiënten moeten 
garanderen. 

Dit vertegenwoordigt echter slechts 
ongeveer 10% van de normale activiteit. 
 

 



Groupe de patients  

CIBLE/Patiëntendoelgroep 

 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

traumatische noodgevallen 
 
 

2. “Soins 
nécessaires”/ 
Noodzakelijke 
zorg 

Soins nécessaires pour une 

problématique menaçant un 

organe, un membre ou la vie du 

patient à moyen ou long terme 

Noodzakelijke zorg voor een 

problematiek die een orgaan of 

het leven van de patiënt 

bedreigen op de middellange of 

lange termijn 

 

 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  
stoma-apparaten, hulpmiddelen voor 
revalidatie en/of terugkeer naar huis,  
dringende reparaties en aanpassingen... 
 
Groupe de patients  

CIBLE/Patiëntendoelgroep 

/ 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

(dringende )maatwerkverstrekking van 
hulpmiddelen die: 

a) de autonomie en de mobiliteit van 
de patiënt verzekeren (bandages , 
orthesen, prothesen, orthopedische 
zolen, orthopedische schoenen...)  

b) het garanderen van therapeutische 
continuïteit (scoliose korsetten, 
schedelredressie door helmen, 
epithesen... 

dringende verstrekking van  
geprefabriceerde  apparaten die : 

a) De autonomie en de mobiliteit van 
de patiënt verzekeren 
(mobiliteitshulpmiddelen: scooters, 
bandages, orthesen...)  

b) de therapeutische continuïteit 
garanderen (behandelen van 
contracturen met postuur orthesen  
enz.). 

 

 

3.  « Soins pour 
patients avec 
risque de 
dégradation » 
/ Zorg voor 

Soins qui si ils ne sont pas donnés 

risquent d’engendrer des 

conséquences néfastes pour la 

qualité de vie du patient 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  

Elk apparaat dat de therapeutische 

continuïteit moet waarborgen of de 



patiënten 
met risico op 
verergering 

(séquelle, limitation fonctionnelle, 

…) 

Zorg die indien ze niet gegeven 

wordt, ernstige gevolgen kan 

hebben op de levenskwaliteit van 

de patiënt (blijvende schade, 

functionele limitatie,…) 

therapeutische achteruitgang moet 

compenseren! 

 

Groupe de patients  

CIBLE/Patiëntendoelgroep : 

 

 

TRAITEMENT/BEHANDELING 

/ 

4. « Soins 
postposés » / 
Uitgestelde 
zorg 

Soins qui peuvent être reportés à 
un stade ultérieur du 
déconfinement  
 
Zorg die kan worden uitgesteld 
naar een later stadium 

Problématique/PATHOLOGIE/problematiek  
/ 
Groupe de patients  
CIBLE/Patiëntendoelgroep 
/ 
TRAITEMENT/BEHANDELING 
/ 

5. « Besoins PPE 
spécifiques 
liées à la 
profession »/ 
Specifieke 
PPE noden 
gerelateerd 
aan het 
beroep 

Besoins spécifiques à la profession 
pour le professionnel ou le patient 
autre que les besoins génériques 
(hors recommandations 
Sciensano)  
 
Specifieke noden voor de 
beroepsgroep op patiëntengroep 
die niet zijn opgenomen in de 
algemene noden (buiten de 
voorstellen van sciensano) 

Besoins pour professionnel  
Om de continuïteit in onze sector te 
waarborgen is het essentieel om te kunnen 
rekenen op : 
 

- Beschikbaarheid van de 
beschermingsmiddelen voor ons 
personeel en de aan ons 
toevertrouwde patiënten! 

- Toegang voor onze professionals tot 
RVT, WZC  en MPI’s, die een grote en 
dringende behoefte hebben aan de 
levering en het noodzakelijke 
onderhoud van alle medische 
hulpmiddelen, die de zorg 
vergemakkelijken, de autonomie en 
de mobiliteit van de patiënt 
verbeteren en het werk van de 
zorgteams kunnen verlichten. 

- Flexibiliteit op administratief niveau 
(termijnen, overeenkomsten) en 
financieel niveau (toezicht op de 
betalingen, gezien de problemen 
met de cashflow). 

 
a) Verzekeringsorganisaties: de 
procedures vergemakkelijken (bv. 



het kunnen vernieuwen van 
apparaten zonder te wachten op 
akkoorden , waardoor de termijnen 
anders nog langer zouden worden - 
het mogelijk maken van 
teleconsulten tussen voorschrijvers 
en patiënten). 

 
b) RIZIV: flexibele en pragmatische 
toepassing van de overeenkomst 
gezien de situatie van overmacht. 
(termijnen, voorwaarden voor 
verzoeken om instemming, enz.) 

 
c) Regionale instanties :  
Afstemming van VSB op AVIQ en Iris 
Care (flexibelere houding) met 
betrekking tot de meldingsplicht 
voor multidisciplinaire teams (die 
zich op dit moment niet plaatsvinden  
en het hele proces blokkeren - 
bijvoorbeeld scooters). 
 
d) Flexibiliteit binnen CP 34O voor de 
beschikbaarheid van personeel 
(werkorganisatie: overwerk, 
ploegendienst, werken in 
ploegendienst, etc.). 

 
Besoins pour patients 
/ 

6. Autre Eléments repris dans l’avis mais 
ne trouvant pas place dans les 
catégories supra 
 
Zaken opgenomen in het advies 
maar die in de bovenstaande 
categorieën geen plaats vinden 

/ 

 

 

 

 

 


